Wykonanie

Obraz na ptétnie canvas wykonany jest z wysokiej jakosci materiatu o gramaturze 240
g/m?, z nadrukiem cyfrowym w wysokiej rozdzielczosci. Cato§¢ zabezpieczona jest
warstwq lakieru UV, co zwieksza trwatoS€ i odporno$¢ na blakniecie. Ptotno
naciggniete jest na solidng, drewniang rame, a zadrukowane boki i krawedzie tworzqg
estetyczng kontynuacje wzoru. Obraz dostarczany jest z zawieszkg oraz dwoma
Srubami do jej przykrecenia, ktoére nalezy samodzielnie zamontowaé przed
powieszeniem.

Przed rozpoczeciem montazu

Przed przystgpieniem do montazu upewnij sig, ze produkt nie posiada widocznych
uszkodzen. Wybierz Scianeg, ktéra jest suchag, czysta i réowna. Unikaj miejsc o
nadmiernej wilgotnosci, aby zapewni¢ trwatoS€ produktu. Sprawdz wizualnie, jak
obraz bedzie prezentowat sie na wybranej Scianie. Dla utatwienia procesu
opcjonalnie zaznacz punkty montazu otdwkiem.

Instrukcja Krok Po Kroku

1.Potéz obraz tytem do goéry na stabilnej, miekkie] powierzchni, aby nie uszkodziC
ptétna ani ramy. 2. UmieS¢ zawieszke na goérnej krawedzi ramy, centralnie w jej
Srodku. Przykre€ jqg do ramy za pomocq dotqczonych Srubek. Upewnij sig, ze zawieszka
jest stabilnie i solidnie zamocowana. 3. Wybierz miejsce, w ktérym obraz ma by¢
zawieszony. Uzyj poziomicy, aby upewnic sig, ze obraz bedzie wisiat prosto. Otowkiem
oznacz punkt montazu, w ktérym zamocujesz haczyk lub gwozdz 4. W oznaczonym
punkcie wywier¢ otwor (jesli jest to wymagane) i umies¢ kotek montazowy. Nastepnie
przykre€ haczyk lub wbij gwézdz w przygotowanym miejscu. 5. ZawieS obraz,
umieszczajgce zawieszke na haczyku lub gwozdziu. Sprawdz, czy obraz jest stabilny i
rownomiernie zawieszony.

Czym czyscic obraz?

Do czyszczenia ramy i ptotna uzywaj wytgcznie miekkiej Sciereczki.

Unikaj stosowania ostrych Srodkéw czyszczgcych, ktére mogq uszkodzi€ obraz lub
jego rame.

WAZNE! Zachowaj srodki ostroznosci podczas uzytkowania produktu.

Upewnij sig, ze obraz jest prawidtowo zamocowany na stabilnej powierzchni. Unikaj wilgoci, bezposredniego
kontaktu z ogniem i wysokich temperatur, aby zapobiec uszkodzeniu ramy lub ptétna. Chron obraz przed
uderzeniami, zarysowaniami i kontaktem z ostrymi przedmiotami. Przechowuj w suchym, zacienionym
miejscu, z dala od dzieci i zwierzqt. Po zakofnczeniu uzytkowania zutylizuj produkt zgodnie z lokalnymi
przepisami  dotyczgcymi materiatéw drewnianych i tekstylnych. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze

prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika.
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Construction

The canvas painting is made of high-quality material with a weight of 240 g/m? and
features a high-resolution digital print. The entire surface is protected with a UV
varnish layer, enhancing durability and resistance to fading. The canvas is stretched
over a sturdy wooden frame, with printed edges that provide a seamless
continuation of the design. The painting comes with a hanging bracket and two
screws for attachment, which need to be installed before hanging.

Before Installation

Before starting the installation, ensure the product is free from visible damage.
Choose a wall that is dry, clean, and even. Avoid areas with excessive moisture to
ensure the longevity of the product. Visually check how the painting will look on the
selected wall. Optionally, mark the mounting points with a pencil for easier
installation.

Step-by-Step Instructions

1.Place the painting face down on a stable, soft surface to avoid damaging the
canvas or frame. 2. Attach the hanging bracket to the top edge of the frame,
positioning it centrally. Secure it with the provided screws, ensuring it is firmly
attached. 3. Select the spot where the painting will hang. Use a level to ensure the
painting will hang straight. Mark the mounting point with a pencil where you will
place the hook or nail. 4. Drill a hole at the marked spot (if required) and insert a walll
plug. Then, attach the hook or nail in the prepared location. 6. Hang the painting by
placing the bracket on the hook or nail. Ensure it is stable and evenly positioned.

How to Clean the Painting?

Use only a soft cloth to clean the frame and canvas. Avoid using abrasive cleaning
agents, as they may damage the painting or its frame.

IMPORTANT! Take precautions when using the product.

Ensure the picture is properly mounted on a stable surface. Avoid moisture, direct contact with fire, and high
temperatures to prevent damage to the frame or canvas. Protect the picture from impacts, scratches, and
contact with sharp objects. Store it in a dry, shaded place, away from children and pets. After use, dispose of
the product according to local regulations for wooden and textile materials. Failure to follow these guidelines
may result in product damage or user safety hazards.

HANMNS®
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Ausfithrung

Das Leinwandbild besteht aus hochwertigem Material mit einem Gewicht von 240
g/m? und einem hochauflésenden Digitaldruck. Die gesamte Oberfléiche ist mit einer
UV-Lackschicht geschutzt, die die Haltbarkeit erhéht und vor dem Verblassen schutzt.
Die Leinwand ist auf einen stabilen Holzrahmen gespannt, mit bedruckten Kanten, die
eine nahtlose Fortsetzung des Designs bilden. Das Bild wird mit einer
Aufhdngevorrichtung und zwei Schrauben geliefert, die vor dem Aufhdngen montiert
werden mussen.

Vor der Montage

Stellen Sie vor der Montage sicher, dass das Produkt keine sichtbaren Schdden
aufweist. Wahlen Sie eine Wand, die trocken, sauber und eben ist. Vermeiden Sie
Bereiche mit Ubermdfiger Feuchtigkeit, um die Langlebigkeit des Produkts zu
gewdhrleisten. Uberprufen Sie visuell, wie das Bild an der gewdhlten Wand aussieht.
Markieren Sie optional die Montagepunkte mit einem Bleistift, um die Installation zu
erleichtern.

Schritt-fur-Schritt-Anleitung

1.Legen Sie das Bild mit der RUckseite nach oben auf eine stabile, weiche Oberfldche,
um die Leinwand oder den Rahmen nicht zu beschdadigen. 2. UBefestigen Sie die
Aufhdngevorrichtung mittig an der oberen Kante des Rahmens. Schrauben Sie sie
mit den mitgelieferten Schrauben fest, sodass sie stabil und sicher befestigt ist. 3.
Wdhlen Sie die Stelle, an der das Bild aufgehdngt werden soll. Verwenden Sie eine
Wasserwaage, um sicherzustellen, dass das Bild gerade hangt. Markieren Sie den
Montagepunkt mit einem Bleistift. 4. Bohren Sie ein Loch an der markierten Stelle (falls
erforderlich) und setzen Sie einen Dubel ein. Befestigen Sie dann den Haken oder
Nagel an der vorbereiteten Stelle. 5. H&dngen Sie das Bild auf, indem Sie die
Aufhéngevorrichtung auf den Haken oder Nagel legen. Uberprifen Sie, ob das Bild
stabil und gerade hdngt.

Wie reinige ich das Bild?

Verwenden Sie zum Reinigen des Rahmens und der Leinwand ausschlieRlich ein
weiches Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, da
diese das Bild oder den Rahmen beschadigen kénnten.

WICHTIG! Beachten Sie die SicherheitsmafRnahmen bei der Verwendung des Produkts.

Stellen Sie sicher, dass das Bild ordnungsgemdR auf einer stabilen Oberfldche befestigt ist. Vermeiden Sie
Feuchtigkeit, direkten Kontakt mit Feuer und hohe Temperaturen, um Schdden am Rahmen oder Leinwand zu
verhindern. Schutzen Sie das Bild vor StéRen, Kratzern und Kontakt mit scharfen Gegenstdnden. Lagern Sie es
an einem trockenen, schattigen Ort, fern von Kindern und Tieren. Entsorgen Sie das Produkt nach Gebrauch
gemadl den ortlichen Vorschriften fur Holz- und Textilmaterialien. Die Nichtbeachtung dieser Empfehlungen

kann zu Produktschaden oder Sicherheitsrisiken fahren.
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Fabrication

Le tableau sur toile est fabriqué & partir d'un matériau de haute qualité avec un
grammage de 240 g/m? imprimé numériquement en haute résolution. L'ensemble
est protégé par une couche de vernis UV, ce qui renforce sa durabilité et sa
résistance a la décoloration. La toile est tendue sur un cadre en bois solide, avec des
bords imprimeés pour une continuité esthétique du motif. Le tableau est livré avec un
crochet de suspension et deux vis, qui doivent étre fixés avant I'accrochage.

Avant I'installation

Avant de procéder @ linstallation, assurez-vous que le produit ne présente aucun
dommage visible. Choisissez un mur sec, propre et lisse. Evitez les zones humides
pour garantir la longévité du produit. Vérifiez visuellement l'apparence du tableau sur
le mur choisi. Pour faciliter Iinstallation, marquez éventuellement les points de
montage avec un crayon.

Instructions étape par étape

1.Placez le tableau face vers le bas sur une surface stable et douce afin d'éviter
d’endommager la toile ou le cadre. 2. Fixez le crochet de suspension sur le bord
supérieur du cadre, en le positionnant au centre. Vissez-le solidement a 'aide des vis
fournies. 3. Choisissez 'emplacement ou le tableau sera accroché. Utilisez un niveau
pour vous assurer gu'il sera droit. Marquez le point de montage avec un crayon. 4.
Percez un trou & I'endroit marqué (si nécessaire) et insérez une cheville murale. Fixez
ensuite un crochet ou un clou & cet endroit. 5. Suspendez le tableau en plagant le
crochet de suspension sur le crochet ou le clou. Vérifiez que le tableau est stable et
bien aligné.

Comment nettoyer le tableau ?
Utilisez uniquement un chiffon doux pour nettoyer le cadre et la toile. Evitez d'utiliser
des produits abrasifs, car ils peuvent endommager le tableau ou son cadre.

IMPORTANT! Respectez les précautions d’utilisation du produit.

Assurez-vous que le tableau est correctement fixé sur une surface stable. Evitez 'humidité, le contact direct
avec le feu et les températures élevées pour éviter d'endommager le cadre ou la toile. Protégez le tableau
contre les chocs, les rayures et le contact avec des objets tranchants. Stockez-le dans un endroit sec et
ombragé, hors de portée des enfants et des animaux. Aprés utilisation, éliminez le produit conformément
aux réglementations locales concernant les matériaux en bois et textiles. Le non-respect de ces consignes
peut entrainer des dommages au produit ou présenter un risque pour la sécurité de I'utilisateur.
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Kivitelezés

A vészonkép kivalo mindségu, 240 g/m? sdlyG anyagbdl készult, nagy felbontasd
digitdlis nyomtatdssal. Az egész fellletet UV-lakk réteg védi, amely néveli a
tartdssdgot és ellendlléva teszi a fakuldssal szemben. A vaszon egy erds fa keretre
van kifeszitve, a nyomtatott szélek pedig esztétikus folytonossdgot biztositanak a
mintdzatnak. A kép akasztoval és két csavarral érkezik, amelyeket fel kell szerelni a
felfUggesztés elstt.

Telepités elott

Gydz6djon meg arrdl, hogy a terméken nincsenek IGthatod sérdlések. Valasszon szdraz,
tiszta és egyenletes falat. Kerulje a tdlzottan pdrds helyeket, hogy biztositsa a termék
tartdssagadt. Vizsgdlja meg, hogyan fog kinézni a kép a kivalasztott falon. A kénnyebb
telepités érdekében ceruzdval jeldlje meg a rogzitési pontokat.

Lépésrol Iépésre telepitési Gtmutato

l.Helyezze a képet hatoldaldval felfelé egy stabil, puha fellletre, hogy elkertlie a
vaszon vagy a keret sérulését. 2. Helyezze az akasztot a keret felsd szélére, kdzépre
igazitva. A mellékelt csavarokkal régzitse biztonsdgosan. 3. Valassza ki azt a helyet,
ahol a képet felakasztjo. Haszndljon vizmértéket, hogy biztositsa a kép egyenes
elhelyezését. Ceruzaval jeldlie meg a rogzitési pontot. 4. A megjeldlt ponton furjon
egy lyukat (ha szlkséges), és helyezzen be egy tiplit. Ezutan csavarja be a kampét,
vagy verje be a szoget. 5. Akassza fel a képet gy, hogy az akasztot a kampodra vagy
szbgre helyezi. Ellendrizze, hogy a kép stabil €s egyenesen dll-e.

Hogyan tisztitsa a képet?
A keret és a vaszon tisztitdsdhoz kizarélag puha ruhdt haszndljon. Kerulje az éles
tisztitdszerek haszndlatdt, mivel ezek karosithatjdk a képet vagy annak keretét.

FONTOS! Tartsa be a biztonsagi eléirasokat a termék hasznalata sordn.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kép stabil feluleten van megdfeleléen régzitve. Kerllje a nedvességet, a
kézvetlen tldzzel vald érintkezést és a magas hémérsékletet, hogy megelézze a keret vagy a vészon
karosoddasat. Védje a képet Utésektdl, karcol@soktdl és éles targyakkal vald érintkezéstél. Tarolja szdraz,
arnyékos helyen, gyermekektdl és dllatoktdl tavol. Haszndlat utdn dartalmatlanitsa a terméket a helyi
eléirasoknak megfeleléen, a fa- és textilanyagokra vonatkozéan. Ezen eldirGsok be nem tartdsa a termék

karosodasdahoz vagy a felhasznalé biztonsagdanak veszélyeztetéséhez vezethet.
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N3paboTKa

KapTuHaTa Ha nnaTHO e n3paboTeHa OT BMCOKOKaYeCTBEH MaTepuman ¢ Terno 240 r/m2 n
B/COKA Pe30/IioLMa Ha AUTUTaNHUA neyar. Lisnata NoBbPXHOCT e 3almTeHa cbe o UV
JlaK, KOMTO yBeNMyaBa N3APbXIMBOCTTA U YCTOMYMBOCTTA Ha n3bneaHaBaHe. MNn1aTHOTO e
onbHaTO BBPXY 34paBa AbpBeHa paMka, a oTneyataHUTe pbboOBe ocurypssat
ecTeTMyecka NPMEMCTBEHOCT Ha AM3aiiHa. KapTuHaTta ce AoCTaBs C Kyka 3a 3akayaHe u”
[Ba BMHTA, KOUTO TpsbBa Aa 6bAAT MOHTUPAHW Npeaun 3akadaHe.

Mpean MoHTaX

MNpean fa 3anoyHeTe MOHTaXa, yBepeTe ce, Ye MPOAYKTbT HAMA BUAMMWU MOBPEAU.
N3bepeTe cTeHa, KOATO e CyXa, 4yncTa W paBHa. M36sarearite mecta C npekoMepHa
B/IAXKHOCT, 33 Ja OCUrypuTe ABArOoTPaMHOCT Ha NMpoAykTa. BulyanHo npoBepeTe Kak Lue
n3rnexzaa KapTMHaTta Ha n3bpaHaTta cTeHa. 3a No-/s1eceH MOHTaX MOXeTe Aa oTbenexuTe
TOYKMTE 3a 3aKpenBaHe C MOJIVB.

CTbnKa no CTbnKa MHCTPYKL U 3a MOHTaXX

1.MocTaBeTe KapTuMHATa C rbpba Harope BbpxXy CTabuiHa, MeKka MOBBLPXHOCT, 3a Aa
n3berHeTe noBpeda Ha NMAaTHOTO WUAKW pamkaTa. 2. [ocTaBeTe KykaTa B FOPHUS pbb Ha
pamkaTa, KaTto § LeHTpupaTte. 3akperneTe § 34paBo C MpPeAoCTaBeHUTE BUHTOBe 3.
N36epeTe MACTOTO, KbAETO KapTMHATA e bbae 3akadeHa. Vi3anon3sanTe HMBeAUp, 3a 4a
ce yBepuTe, Ye KapTMHaTa Lie 6bje npaBa. OTbenexere ToukaTa 3a 3akpernBaHe C MOJVB.
4. MNpobuiite oTBOp B OoT6enasaHaTa Touka (ako e Heo6xoAMMO) U MocTaBeTe Ato6en.
Cneg TOBa nNpuKpeneTe Kykata uauv 3abuiite NMPOH Ha NOArOTBEHOTO MACTO. 5. 3akayeTe
KapTWHaTa, KaTo MOCTaBMTE KyKaTa BbpXy 3akayankaTta. YBepeTe ce, Ye KapTuHaTta e
cTabunHa 1 paBHOMEPHO 3aKayeHa.

Kak ga nouncrure kapTnHarta?

M3nonsBanTte camMo Meka Kbpra 3a MOYMCTBAHE Ha paMkaTa M nmnatHoTo. /36sreante
N3MON3BaHETO Ha arpecyBHU MOYMCTBALLM MpenapaTty, TbiA KaTo Te MoraT ja noBpeasaT
KapTuHaTa UM pamkarta.

BAXXHO! CnasBaiiTe npeAnasHUTe MepKn NpyU N3Nosi3BaHe Ha NpoAyKTa.

YBepeTe ce, ye KapTVMHaTa e MpaBUIHO MOHTMpaHa Ha CTabwnHa MOBBLPXHOCT. M36sreaiiTe Bnara, AUMPEKTeH
KOHTaKT C OrbH M BWCOKM TemnepaTtypw, 3a Aa NpejoTBpaTWTe MOBpPeAW Ha pamkaTa uau naatHoto. MaseTe
KapTuHaTa OT yAapw, HaApackBaHUA U KOHTaKT C ocTpu npeameTu. CbxpaHsiBaliTe f Ha CyxXO M CEHYeCTO MSCTO,
Aaney ot Aeua v XunBoTHW. Cney ynotpeba usxsbpnieTe NPOAyKTa CbracHO MeCcTHUTE pasnopejdbu 3a AbpBeHU 1
TeKCTUNHW MaTepunanu. HecnassaHeTo Ha Te3u NpenopbKM MOXe Aa JoBeje A0 NoBpeja Ha NpojyKTa UAn puUck 3a

6e30MacHoCcTTa Ha no pe6|/| ensd.
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Realizare

Tabloul pe pdnzd este realizat dintr-un material de inaltd calitate, cu o greutate de
240 g/m? si prezintd un imprimeu digital de naltd rezolutie. Intreaga suprafatd este
protejatd cu un strat de lac UV, care sporeste durabilitatea si rezistenta la
decolorare. Pdnza este intinsd pe un cadru solid din lemn, iar marginile imprimate
asigurd o continuitate esteticd a designului. Tabloul este livrat cu un suport de
agdtare si doud suruburi, care trebuie montate inainte de a fi atérnat.

inainte de instalare

Inainte de a incepe instalareq, asigurati-vd cd produsul nu prezintd daune vizibile.
Alegeti un perete care este uscat, curat si neted. Evitati zonele cu umiditate excesivd
pentru a asigura durabilitatea produsului. Verificati vizual modul in care tabloul se va
potrivi pe peretele ales. Optional, marcati punctele de montaj cu un creion pentru o
instalare mai usoarad.

Instructiuni pas cu pas pentru instalare

1.Asezati tabloul cu partea din spate in sus pe o suprafatd stabild si moale pentru a
evita deteriorarea pdnzei sau a cadrului. 2. Montati suportul de agdtare pe marginea
superioard a cadrului, pozitiondndu-I central. Fixati-I ferm cu suruburile incluse. 3.
Selectati locul unde va fi atarnat tabloul. Folositi un nivel pentru a va asigura cd
tabloul va fi drept. Marcati punctul de montaj cu un creion. 4. La punctul marcat, dati
o gaurd (daca este necesar) si introduceti un diblu. Apoi fixati un carlig sau un cui in
locul pregdtit. 5. Agdtati tabloul asezdnd suportul pe carlig sau cui. Verificati dacd
tabloul este stabil si bine pozitionat.

Cum sa curdtati tabloul?
Folositi doar o carpd moale pentru curdtarea cadrului si a pdnzei. Evitati utilizarea
solutiilor de curdtare abrazive, deoarece acestea pot deteriora tabloul sau cadrul.

IMPORTANT! Respectati mésurile de precautie in utilizarea produsului.

Asigurati-va ca tabloul este fixat corect pe o suprafatd stabild. Evitati umezeala, contactul direct cu focul si
temperaturile inalte pentru a preveni deteriorarea ramei sau a pénzei. Protejati tabloul de lovituri, zgdrieturi
si contact cu obiecte ascutite. Depozitati-| intr-un loc uscat si umbros, departe de copii si animale. Dupd
utilizare, eliminati produsul conform reglementdrilor locale pentru materialele din lemn si textile.
Nerespectarea acestor recomanddri poate duce la deteriorarea produsului sau la riscuri pentru siguranta

utilizatorului.
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Vyhotovenie

Obraz na platne canvas je vyrobeny z vysoko kvalitného materidlu s gramdazou 240
g/m? a digitéinou potlacou vo vysokom rozligeni. Cely povrch je chraneny vrstvou UV
laku, ktord zvySuje trvanlivost a odolnost proti vyblednutiu. PlGtno je napnuté na
pevny dreveny rdam, pricom potlacené boky a okraje vytvaraju estetické
pokracovanie vzoru. Obraz je doddavany so zavesnym hacikom a dvoma skrutkami na
jeho pripevnenie, ktoré je potrebné namontovat pred zavesenim.

Pred zaé¢atim montaze

Pred zacatim montdze sa uistite, ze produkt nemd ziadne viditelné poskodenia.
Vyberte suchd, Cistd a rovna stenu. Vyhnite sa miestam s nadmernou vihkostou, aby
ste zabezpecili trvanlivost produktu. Vizualizujte, ako bude obraz na vybranej stene
vyzerat. Pre jednoduchSiu montdz modzete volitelne oznacit body na upevnenie
ceruzkou.

Navod krok za krokom

1.Polozte obraz zadnou stranou nahor na stabilny a makky povrch, aby ste
neposkodili platno ani rédm. 2. Zavesny hacik umiestnite na horny okraj rdmu, presne
do stredu. Pomocou prilozenych skrutiek ho pevne priskrutkujte. Uistite sa, ze hacik je
stabilne a pevne upevneny. 3. Vyberte miesto, kde bude obraz zaveseny. Pouzite
vodovahu, aby ste zabezpecili, ze obraz bude visiet rovno. Ceruzkou oznacte miesto,
kde upevnite hacik alebo klinec. 4. Na oznacenom mieste vyvitajte otvor (ak je to
potrebné) a vlozte montdznu hmozdinku. Potom do pripraveného otvoru upevnite
hacik alebo klinec. 5. Zaveste obraz tak, ze zavesny hacik umiestnite na upevneny
ha&cik alebo klinec. Skontrolujte, €i je obraz stabilny a rovhomerne zaveseny.

Ako éistit obraz?

Na Cistenie rdmu a platna pouzivajte iba mdakka handricku. Vyhnite sa pouzivaniu
ostrych Cistiacich prostriedkov, ktoré by mohli poskodit obraz alebo jeho rém.

DOLEZITE! Dodrziavajte bezpeénostné opatrenia pri pouzivani vyrobku.

Uistite sa, Ze obraz je spravne pripevneny na stabilnom povrchu. Vyhnite sa vihkosti, priamemu kontaktu s
ohfiom a vysokym teplotdm, aby sa predislo poskodeniu rdmu alebo platna. Chrarite obraz pred nérazmi,
Skrabancami a kontaktom s ostrymi predmetmi. Skladujte na suchom, zatienenom mieste, mimo dosahu
deti a zvierat. Po skon€eni pouzivania zlikvidujte vyrobok v sdlade s miestnymi predpismi pre drevené a
textiiné materidly. NedodrZanie tychto pokynov méze viest k poSkodeniu vyrobku alebo ohrozeniu

bezpec€nosti pouzivatela.
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lzvedba

Slika na platnu canvas je izdelana iz visokokakovostnega materiala z gramature 240
g/m? in digitalnega tiska v visoki logljivosti. Celotna povrsina je zascitena s plastjo UV
laka, kar poveca trajnost in odpornost proti bledenju. Platno je napeto na trden lesen
okvir, natisnjeni robovi in stranice pa ustvarjajo estetsko nadaljevanije vzorca. Slika je
dobavljena z obesanko in dvema vijaokoma, ki ju je treba pred obeSanjem namestiti.

Pred zacetkom montaze

Pred zaCetkom montaze se prepricajte, da izdelek nima vidnih poskodb. Izberite suho,
Cisto in ravno steno. Izogibajte se mestom z visoko vlago, da zagotovite dolgo
zivljenjsko dobo izdelka. Vizualno preverite, kako bo slika videti na izbrani steni. Za lazji
postopek lahko oznacite tocke montaze s svincnikom.

Navodila po korakih

1.Sliko polozite s hrbtno stranjo navzgor na stabilno in mehko povrSino, da ne
poskodujete platna ali okvirja. 2. Namestite obeSanko na zgornji rob okvirja, jo
postavite na sredino in pritrdite s prilozenimi vijaki. PrepriCajte se, da je obeSanka
stabilna in trdno pritrjena. 3. Izberite mesto, kjer bo slika visela. Uporabite vodno
tehtnico, da zagotovite, da bo slika visela naravnost. Svincnikom oznacite montazno
tocko, kjer boste pritrdili kavelj ali zebelj. 4. Na oznagenem mestu izvrtajte luknjo (&e je
potrebno) in vstavite montazni viozek. Nato pritrdite kavelj ali v pripravijen prostor
zabijte zebelj. 5. Obesanko namestite na kavelj ali zebelj. Preverite, ali je slika stabilna
in pravilno obesena.

Kako cistiti sliko?
Za Ciscenje okvirja in platna uporabljajte samo mehko krpo. Izogibajte se uporabi
agresivnih Cistilnih sredstey, ki bi lahko poskodovala sliko ali njen okvir.

POMEMBNO! Upostevajte varnostne ukrepe med uporabo izdelka.

Prepricajte se, da je slika pravilno nameséena na stabilno povrsino. Izogibajte se vlagi, neposrednemu stiku z
ognjem in visokim temperaturam, da preprecite poskodbe okvirja ali platna. Zasgitite sliko pred udarci,
praskami in stikom z ostrimi predmeti. Shranjujte jo na suhem, zasen¢enem mestu, stran od otrok in Zivali. Po
uporabi izdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o lesu in tekstilnih materialih. NeuposStevanje teh
priporocil lahko povzroc¢i poskodbe izdelka ali varnostno tveganje za uporabnika.
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Provedeni

Obraz na platné canvas je vyroben z vysoce kvalitniho materidlu s gramazi 240 g/m?
a digitalnim potiskem ve vysokém rozliSeni. Cely povrch je chranén vrstvou UV lakuy,
kterd zvySuje odolnost a chrdni pfed vyblednutim. Pldtno je natazeno na pevny
drevény radm a potisténé okraje i strany tvofi estetické pokracovani vzoru. Obraz je
dodavan s montdznim hdckem a dvema Srouby, které je treba pripevnit pred
zavésenim.

Pfed zahajenim montaze

Pfed zahdjenim montdze se ujistéte, ze vyrobek nemad zadnd viditelnd poskozeni.
Vyberte suchou, ¢istou a rovnou sténu. Vyhnéte se mistdm s nadmérnou vihkosti, aby
byla zajistena dlouhd Zivotnost vyrobku. Vizualizujte, jak bude obraz na vybrané sténée
vypadat. Pro usnadnéni procesu muzete volitelné oznacit body montdze tuzkou.

Pokyny krok za krokem

1.Polozte obraz zadni stranou nahoru na stabilni a méekky povrch, aby nedoslo k
poskozeni platna nebo rdmu. 2. Pripevnéte montdzni hacek na horni okraj ramu,
umistéte jej do stfedu a upevnéte dodanymi Srouby. Ujistéte se, Ze je hacek stabilni a
pevné pripevnény. 3. Vyberte misto, kde bude obraz zaveésen. Pouzijte vodovahu,
abyste zaijistili, ze obraz bude viset rovné. Tuzkou oznacte montdzni bod, kde
pfipevnite hacek nebo hiebik. 4. Na oznaceném misté vyvrtejte otvor (pokud je to
nutné) a vliozte montazni hmozdinku. Poté pripevnéte hacek nebo zatluéte hiebik do
pfipraveného mista. 5. Zaveste obraz tak, ze zavesite montdzni hacek na hacek nebo
hrebik. Zkontrolujte, zda je obraz stabilni a visi rovhomeérne.

Jak Cistit obraz?
K cisteni rdmu a platna pouzivejte pouze mekky hadrik. Vyhnéte se pouzivani
agresivnich éisticich prostredkd, které by mohly obraz nebo rédm poskodit.

DULEZITE! DodrZujte bezpe&nostni opatieni pfi pouzivani vyrobku.

Ujistéte se, Ze je obraz sprévné upevnén na stabilnim povrchu. Vyhnéte se vihkosti, pfimému kontaktu s
ohném a vysokym teplotém, aby nedoSlo k poskozeni rdmu nebo platna. Chrarnte obraz pfed ndrazy,
poskrébdnim a kontaktem s ostrymi pfedméty. Skladujte jej na suchém a zastinéném misté, mimo dosah
déti a zvifat. Po pouZiti vyrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro dfevéné a textilni materidly.
Nedodrzeni téchto doporuceni muze vést k poskozeni vyrobku nebo ohrozZeni bezpecnosti uzivatele.
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Execucéo

O quadro em tela canvas é feito de material de alta qualidade com gramagem de
240 g/m? e impresséo digital em alta resolucdo. A peca é protegida com uma
camada de verniz UV, que aumenta a durabilidade e a resisténcia ao
desbotamento. A tela é esticada sobre uma moldura de madeira sélida, e as bordas
e lados impressos criam uma continuidade estética do design. O quadro & fornecido
com um gancho de suspensdo e dois parafusos para fixd-lo, que devem ser

montados antes de pendurar.

Antes de iniciar a montagem

Antes de iniciar a montagem, certifique-se de que o produto néo apresenta danos
visiveis. Escolna uma parede que seja secq, limpa e nivelada. Evite locais com
umidade excessiva para garantir a durabilidade do produto. Verifique visualmente
como o quadro ficard na parede escolhida. Para facilitar o processo, marque
opcionalmente os pontos de montagem com um lapis.

Instrugoes passo a passo

1.Coloque o quadro com a parte traseira voltada para cima em uma superficie
est@vel e macia para evitar danos d tela ou d moldura. 2. Posicione o gancho de
suspensdo no centro da borda superior da moldura e fixe-o com os parafusos
incluidos. Certifiqgue-se de que o gancho estd bem preso e estdvel. 3. Escolha o local
onde o quadro serd pendurado. Use um nivel para garantir que o quadro ficard reto.
Marque o ponto de montagem com um Ilapis, onde fixard o gancho ou o prego. 4.
Perfure um orificio no local marcado (se necessdrio) e insira uma bucha de
montagem. Depois, fixe 0 gancho ou insira um prego no local preparado. 5. Pendure
0 quadro colocando o gancho de suspensdo no gancho ou no prego. Certifique-se
de que o quadro estd estdvel e uniformemente pendurado.

Como limpar o quadro?

Use apenas um pano macio para limpar a moldura e a tela. Evite o uso de produtos
de limpeza agressivos que possam danificar o quadro ou sua moldura.

IMPORTANTE! Tome precaugdes ao utilizar o produto.

Certifique-se de que o quadro estd corretamente fixado numa superficie estavel. Evite humidade, contacto
direto com fogo e altas temperaturas para prevenir danos ha moldura ou na tela. Proteja o quadro contra
impactos, riscos e contacto com objetos cortantes. Guarde-o num local seco e sombreado, fora do alcance
de criangas e animais. Apdés o uso, descarte o produto de acordo com as regulamentagdes locais sobre
materiais de madeira e téxteis. O ndo cumprimento destas instru¢ées pode causar danos ao produto ou

representar um risco de seguranga para o utilizador.
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Ejecucion

El cuadro en lienzo estd hecho de un material de alta calidad con un gramaje de
240 g/m? y una impresion digital de alta resolucion. Todo esté protegido por una
capa de laca UV que aumenta la durabilidad y la resistencia al desvanecimiento. El
lienzo estd montado sobre un marco de madera sélido, mientras que los bordes y
laterales impresos crean una continuidad estética del disefno. El cuadro se entrega
con un gancho de suspension y dos tornillos para fijarlo, que deben montarse antes
de colgarlo.

Antes del montaje

Asegurate de que el producto no tenga danos visibles. Elige una pared seca, limpia y
nivelada. Evita lugares con alta humedad para garantizar la durabilidad del
producto. Verifica visualmente cémo se verd el cuadro en la pared seleccionada.
Opcionalmente, marca los puntos de montaje con un lapiz para facilitar el proceso.

Instrucciones paso a paso

1.Coloca el cuadro con la parte posterior hacia arriba sobre una superficie estable y
suave para evitar danar el lienzo o el marco. 2. Coloca el gancho de suspension en
el centro del borde superior del marco y fijalo con los tornillos incluidos. AsegUrate de
que el gancho esté bien fijado y estable. 3. Elige el lugar donde colgar el cuadro. Usa
un nivel para asegurarte de que el cuadro esté recto. Marca con un I&piz el punto de
montaje donde fijards el gancho o el clavo. 4. Haz un agujero en el punto marcado
(si es necesario) e inserta un taco. Luego, fija el gancho o introduce un clavo en el
lugar preparado. 5. Cuelga el cuadro colocando el gancho de suspension sobre el
gancho o el clavo. Asegurate de que el cuadro esté estable y colgado de manera
uniforme.

éComo limpiar el cuadro?
Utiliza unicamente un pano suave para limpiar el marco y el lienzo. Evita el uso de
productos de limpieza agresivos que puedan danar el cuadro o su marco.

ilIMPORTANTE! Tome precauciones al utilizar el producto.

Asegurese de que el cuadro esté correctamente montado en una superficie estable. Evite la humedad, el
contacto directo con el fuego y las temperaturas altas para evitar dafios al marco o a la tela. Proteja el
cuadro de impactos, arafiazos y el contacto con objetos afilados. Gudrdelo en un lugar seco y sombreado,
fuera del alcance de los nifilos y animales. Al finalizar su uso, deseche el producto conforme a las
normativas locales sobre materiales de madera y textiles. No seguir estas recomendaciones puede

provocar darios en el producto o riesgos de seguridad para el usuario.
& Q‘
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Realizzazione

Il quadro su tela canvas e realizzato con un materiale di alta qualitd dal peso di 240
g/m? e una stampa digitale ad alta risoluzione. Il tutto & protetto da uno strato di
vernice UV che ne aumenta la durata e la resistenza allo sbiadimento. La tela € tesa
su un solido telaio in legno, mentre i bordi e i lati stampati creano una continuitd
estetica del design. Il quadro viene fornito con un gancio di sospensione e due viti
per il fissaggio, che devono essere montati prima di essere appeso.

Prima del montaggio

Assicurati che il prodotto non presenti danni visibili. Scegli una parete asciutta, pulita
e piana. Evita luoghi con un’eccessiva umiditd per garantire la durata del prodotto.
Controlla visivamente come apparird il quadro sulla parete scelta. Per facilitare il
processo, puoi opzionalmente segnare i punti di montaggio con una matita.

Istruzioni passo dopo passo

1.Posiziona il quadro con il retro rivolto verso l'alto su una superficie stabile e morbida
per evitare di danneggiare la tela o il telaio. 2. Posiziona il gancio di sospensione al
centro del bordo superiore del telaio e fissalo utilizzando le viti incluse. Assicurati che
il gancio sia ben saldo e stabile. 3. Scegli il punto dove appendere il quadro. Usa una
livella per garantire che il quadro sia dritto. Segna con una matita il punto di
montaggio dove fissare il gancio o il chiodo. 4. Pratica un foro nel punto segnato (se
necessorio) e inserisci un tassello. Successivamente, fissa il gancio o inserisci un
chiodo nel punto preparato. 5. Appendi il quadro posizionando il gancio di
sospensione sul gancio o sul chiodo. Verifica che il quadro sia stabile e appeso in
modo uniforme.

Come pulire il quadro?

Per pulire la cornice e la tela, usa esclusivamente un panno morbido. Evita l'uso di
detergenti abrasivi che potrebbero danneggiare il quadro o la sua cornice.

IMPORTANTE! Rispettare le precauzioni durante I'uso del prodotto.

Assicurarsi che il quadro sia fissato correttamente su una superficie stabile. Evitare I'umiditd, il contatto
diretto con il fuoco e le alte temperature per prevenire danni alla cornice o alla tela. Proteggere il quadro da
urti, graffi e contatti con oggetti taglienti. Conservare in un luogo asciutto e ombreggiato, lontano dalla
portata di bambini e animali. Dopo 'uso, smailtire il prodotto secondo le normative locali relative ai materiali
in legno e tessili. I mancato rispetto di queste indicazioni pud causare danni al prodotto o rischi per la

sicurezza dell'utente.
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Uitvoering

Het canvas schilderij is gemaakt van hoogwaardig materiaal met een gewicht van
240 g/m? en een digitale print in hoge resolutie. Het geheel is beschermd met een
UV-lak, wat de duurzaomheid en bestendigheid tegen vervaging verhoogt. Het
canvas is gespannen op een stevig houten frame, terwijl de bedrukte zijkanten en
randen zorgen voor een esthetische voortzetting van het ontwerp. Het schilderij wordt
geleverd met een ophanghaak en twee schroeven om deze te bevestigen, die voor
het ophangen zelf moeten worden gemonteerd.

Voor de montage

Controleer voordat je begint of het product geen zichtbare schade heeft. Kies een
muur die droog, schoon en vlak is. Vermijd locaties met overmatige vochtigheid om
de levensduur van het product te garanderen. Controleer visueel hoe het schilderij
eruit zal zien op de gekozen muur. Voor extra gemak kun je optioneel de
montagepunten met een potlood markeren.

Stapsgewijze instructie

1Leg het schilderij met de achterkant naar boven op een stabiel en zacht opperviak
om beschadiging van het canvas of frame te voorkomen. 2. Plaats de ophanghaak
in het midden van de bovenrand van het frame en bevestig deze met de
meegeleverde schroeven. Zorg ervoor dat de ophanghaak stevig en goed vastzit. 3.
Kies de plek waar het schilderij moet hangen. Gebruik een waterpas om ervoor te
zorgen dat het schilderij recht hangt. Markeer het montagepunt met een potlood,
waar je de haak of spijker zult bevestigen. 4. Boor een gat op de gemarkeerde plek
(indien nodig) en plaats een plug. Bevestig vervolgens de haak of sla een spijker in
de voorbereide plek. 6. Hang het schilderij op door de ophanghaak over de haak of
spijker te plaatsen. Controleer of het schilderij stabiel en recht hangt.

Hoe maak je het schilderij schoon?

Gebruik uitsluitend een zachte doek om het frame en het canvas schoon te maken.
Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het schilderij of het
frame kunnen beschadigen.

BELANGRIJK! Neem voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van het product.

Zorg ervoor dat het schilderij correct is bevestigd op een stabiel opperviak. Vermijd vocht, direct contact met
vuur en hoge temperaturen om schade aan het frame of doek te voorkomen. Bescherm het schilderij tegen
stoten, krassen en contact met scherpe voorwerpen. Bewaar het op een droge, schaduwrijke plek, buiten
bereik van kinderen en dieren. Na gebruik dient u het product te verwijderen volgens de lokale voorschriften
voor hout- en textielmaterialen. Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan leiden tot schade aan het product

of gevaar voor de gebruiker.
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